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A MESTERSEGES
TELJESITMENYFOKOZO SZEREK*

HASZNALATA ELLENI EGYEZMENY
Strasbourg, 1989. november 16.

Bevezetc’i

Az Eurdpa Tandcs tagallamai, az Eurépai Kulturélis
Egyezmény tagallamai, valamint az ennek az Egyez-
ménynek az egyéb alairé allamai,

tekintetbe véve az Eurépa Tanacs azon céljat, hogy
szorosabb egységbe fogja tagjait kozos orokségiikbol
fakado eszméik és elveik megévasa és megvaldsitasa,
tovabba gazdasagi és tarsadalmi fejlédésiik elémozdita-
sa érdekében;

tudatdban annak, hogy a sport az egészség megovasa-
ban, az erkodlcsi és fizikai nevelésben és a nemzetek
kozotti megértés eldmozditasdban fontos szerepet kell
jatsszon;

aggodva a doppingszerek és -mddszerek sportolok és
sportolondk altal a sport egész teriiletén valé novekvé
hasznalata és ennek a résztvevik egészségére és a sport
jovéjére vonatkozo kovetkezményei miatt;

* Az Egyezmény hiteles szovege magyar forditasiban az
egyszeriiség kedvéért a tovabbiakban: ,dopping”.



tudataban annak, hogy ez a probléma kockara teszi az
Olimpiai Kartdban, az UNESCO sportra és testnevelésre
vonatkoz6 Nemzetkozi Kartajaban, valamint az Eurépa
Tanacs Miniszterek Bizottsaga (76) 41 szamu, a ,Sport
Mindenkinek Eurépai Kartdja” néven ismert hataroza-
taban foglalt etikai elveket és képzési értékeket;

figyelembe véve a nemzetkozi sportszervezetek éltal
elfogadott doppingellenes szabélyozasokat, politikdkat
és nyilatkozatokat;

tudataban annak, hogy a kozhatalmi szervek és az
onkéntes sportszervezetek egymast kiegészito felelssé-
get viselnek a sportbeli dopping lekiizdésében, neveze-
tesen a sporteseményeknek a fair play jegyében torténé
megfeleld lebonyolitasa biztositasdban, valamint az azo-
kon résztevék egészsége védelmében;

felismerve, hogy e szerveknek és szervezeteknek min-
den megfelel szinten egyiitt kell mtikodniiik e célok
érdekében;

emlékeztetve a sportért felel§s eurdpai miniszterek
1989-ben Reykjavikban tartott 6. konferenciajan a dop-
pinggal kapcsolatban elfogadott hatarozatokra, kiilono-
sen az 1. szamu hatarozatra;

emlékeztetve arra, hogy az Eur6pa Tandcs Miniszterek
Bizottsaga mar elfogadta (67) 12. szamu hatdrozatat az
atlétak doppingjardl, az R (79) 8. szamu ajanlasat a sport-
beli doppingrdl, az R (84) 19. szdm1 ajanlasét a ,Sportbeli
dopping elleni Eurépai Kartarél”, valamint az R (88) 12.
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szamu ajanlasat a versenyen kiviili, elézetes figyelmezte-
tés nélkiili doppingellendrzés bevezetésérdl;

emlékeztetve a testnevelésért és a sportért felel6s mi-
niszterek és vezetd tisztvisel6k Moszkvaban (1988) az
UNESCO éltal szervezett 2. nemzetkozi konfrenciajan
elfogadott, a doppinggal kapcsolatos 5. szdmu ajanlasra;

eltokélve mindazonaltal arra, hogy folytatjak és to-
vabb erdsitik egyiittmiikddésiiket a sportbeli dopping
csokkentése és majdani felszamolasa céljabol, alapul
véve az ezekben az okmanyokban foglalt etikai értékeket
és gyakorlati intézkedéseket,

a kovetkezdkben allapodtak meg:

1. Cikk
Az Egyezmény célja

A Felek, abbdl a célbdl, hogy csdkkentsék s majdan
felszamoljak a sportbeli doppingot, vallaljak, hogy al-
kotmanyos kereteiken beliil megteszik a jelen Egyez-
mény végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket.

2. Cikk
Meghatarozasok és az Eqyezmény alkalmazasi terlilete
1. Ajelen Egyezmény céljai szempontjabol:

a) a,sportbeli dopping” a gydgyszertanilag oszta-
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lyozott doppingszerek vagy doppingmoédszerek
sportoloknak vagy sportolénéknek ezekkel vald
kezelését vagy azoknak az altaluk val6 hasznala-
tat jelenti;

b) a ,gydgyszertanilag osztalyozott doppingszerek
vagy doppingmédszerek”, a 2. bekezdésben fog-
laltak fenntartdsaval, azokat a doppingszereket
és doppingmoddszereket jelentik, amelyeket az
illetékes nemzetkdzi sportszervezetek betiltot-
tak, s amelyek a megfigyel6 csoport altal a 11.
Cikk 1. b) bekezdés értelmében jovahagyott lis-
tan szerepelnek;

@)
~

a ,sportolok és sportolondk” kifejezés alatt azokat
a személyeket kell érteni, akik szervezett sportte-
vékenységben rendszeresen részt vesznek.

. Mindaddig, amig a gydgyszertanilag osztalyozott
doppingszerek és doppingmdédszerek listajanak a
megfigyel6 csoport altal a 11. Cikk 1. b) bekezdés
szerinti jovdhagyasdra nem keriil sor, a jelen
Egyezmény mellékletében talalhat6 lista keriil al-
kalmazasra.

3. Cikk
Nemzeti szintii koordinacio

. A Felek kormanyzati szerveik és egyéb, a sportbeli
doppingolasban illetékes kdzintézményeik politi-
kajat és tevékenységét dsszehangoljak.
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2. A Felek gondoskodnak arrél, hogy a jelen Egyez-
ményt a gyakorlatban alkalmazzak, kiilonosen,
hogy a 7. Cikkben foglalt kovetelmények, ha sziik-
séges, a jelen Egyezmény egyes rendelkezései vég-
rehajtasara kijelolt kormanyzati vagy nem-kor-
maényzati, avagy egy sportszervezet révén, megva-
l6suljanak.

4. Cikk

A betiltott doppingszerek és doppingmddszerek
hozzaférhetéségének és hasznalatanak
megszoritasara vonatkozé intézkedések

1. A Felek, sziitkség szerint, torvényhozasi, egyéb sza-
balyozasi vagy igazgatasi rendelkezéseket hoznak
(ideértve e szerek forgalmazasara, birtokban tarta-
sara, behozatalara, a teritésére és az eladasara vonat-
kozo rendelkezéseket) a betiltott doppingszerek és
doppingmodszerek sportban val6 hozzaférhetdsé-
ge és alkalmazasa visszaszoritasa céljabol, kiillono-
sen az anabolikus szteroidok tekintetében.

2. A Feleknek vagy az adott esetben az illetékes nem-
korméanyzati szervezeteknek biztositaniuk kell,
hogy a sportszervezeteknek nytjtott, kozpénzek-
bdl torténd taimogatas feltétele az legyen, hogy e
szervezetek hatékonyan alkalmazzék a doppingel-
lenes szabalyozasokat.



3. A Felek ezen tul kotelezik magukat arra, hogy

a) tAmogatjak sportszervezeteiket a doppingellen-
Orzés és -vizsgélat finanszirozasaban, akar koz-
vetlen anyagi juttatdssal vagy adomanyokkal,
akér agy, hogy e tevékenységek koltségeit figye-
lembe veszik az e szervezetek részére juttatando
altaldnos tamogatas vagy adoméany meghataro-
zasanal;

b) megfeleld intézkedéseket hoznak annak érdeké-
ben, hogy azok a sportolék és sportolondk, akik
sportbeli dopping miatt tevékenységiikben fel
lettek fliggesztve, a felfliggesztésiik id6tartama
alatt kozpénzekbdl ne kaphassanak tamogatast
vagy adomanyt;

c) batoritjak és sziikség esetén megkdnnyitik sport-
szervezeteik szdmara az illetékes nemzetkdzi
sportszervezetek altal el6irt, verseny alatti vagy
azon kiviili doppingvizsgélatok elvégzését; to-
vabba

d) batoritjak és megkonnyitik a sportszervezeteik
olyan nemzetkozi megallapodasok megkotésére
iranyul6 targyalasait, hogy lehet6vé tegyék tag-
jaiknak a megfelel6en felhatalmazott dopping-
ellenérzé csoportok altali vizsgéalatat mas orsza-
gokban.

4. A Felek fenntartjdk a jogukat arra, hogy sajat kez-
deményezésiikre és felelésségiikre doppingellenes
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rendelkezéseket hozzanak és doppingellenérzése-
ket szervezzenek, feltéve, hogy azok 6sszhangban
allnak a jelen Egyezmény megfeleld elveivel.

5. Cikk
Laboratériumok
. A Felek vallaljak, hogy

a) teriiletiikdn létrehoznak egy vagy tobb, a nem-
zetkozi sportszervezetek altal meghatarozott és a
megfigyelS csoport altal a 11. Cikk 1. b) bekezdé-
sében foglaltak szerint jovahagyott kritériumok-
nak megfelelé doppingellendérzé laboratoriu-
mot vagy megkonnyitik 1étrehozasukat, avagy

b) timogatjak sportszervezeteiket abban, hogy
igénybe vehessék a valamely mas Fél teriiletén
1évé ilyen laboratériumokat.

. Ezeket a laboratériumokat béatoritani kell arra,

hogy

a) megfeleld l1épéseket tegyenek j6 mindségti sze-
mélyzet alkalmazaséra, folyamatos alkalmazasa-
ra, kiképzésére és tovabbképzésére;

b) a sportbeli dopping céljaira hasznalt, vagy felte-
hetéen hasznalatra keriil6 doppingszerekre és
doppingmddszerekre vonatkoz6, megfelel$ ana-
litikus biovegyészeti és gydgyszertani kutatasi és



fejlesztési programokat foganatositsanak abbdl a
célbdl, hogy a kiilonb6zé hatéanyagnak az em-
beri testre és az atlétikus teljesitményre gyako-
rolt hatasa jobban megismerhetd legyen;

) az 1j kutatasi eredményeket haladéktalanul te-
gyék kozzé és koroztessék.

6. Cikk
Oktatas

. A Felek vallaljdk, hogy ha sziikséges, az érintett
sportszervezetekkel 6sszhangban és a tomegtajé-
koztatas eszkozeivel, oktatasi programokat dolgoz-
nak ki és hajtanak végre, hogy felhivjak a figyelmet
a dopping egészséget fenyegets veszélyeire és a
sport erkolcsi értékeit karosito voltara. E progra-
moknak és kampanyoknak egyrészt az oktatési in-
tézményekben, a sportklubokban 1évé fiatalokat és
sziileiket, masrészt a felné6tt atlétakat, a sportveze-
téket, csapatvezetSket és edzdket kell megcélozni-
uk. A gydgyaszati teriileten dolgozok szdmara ezen
oktatdsi programok a gyogyaszati etika tiszteletben
tartasat hangstlyozzak.

. A Felek véllaljak, hogy batoritjak és elésegitik, az
érintett regionalis, nemzeti és nemzetkozi sportszer-
vezetekkel egyiittmitikodésben, a tudomanyosan
megalapozott, az ember személyiségének integritasat
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tiszteletben tarto fizioldgiai és pszichologiai edzés-
programok kidolgozésara iranyul6 kutatasokat.

7. Cikk

Egyilittmiikbdés a sportszervezetekkel
azokkal az intézkedésekkel kapcsolatban,
amelyeket ez utobbiaknak kell meghozniuk

. A Felek vallaljak, hogy batoritjak sportszervezetei-
ket, s rajtuk keresztiil a nemzetkozi sportszerveze-
teket arra, hogy a sportbeli dopping elleni harcban
az illetékességiikbe tartozé minden intézkedést
dolgozzanak ki és alkalmazzanak.

. E célbdl batoritjdk sportszervezeteiket, hogy tisz-
tdzzéak és hangoljak dssze jogaikat, kotelezettségei-
ket és feladataikat, ezen belul kiilonosen:

a) a nemzetkozi sportszervezetek altal elfogadott
doppingellenes szabalyozasok alapjan 1étrejott
doppingellenes szabélyzatokat;

b) az illetékes nemzetkdzi sportszervezetek megal-
lapodésa alapjan feléllitott, a betiltott, gyogy-
szertanilag osztalyozott doppingszerek vagy
doppingmoddszerek listajat;

¢) a doppingellendrzési modszereket;

d) azokat a fegyelmi eljarasokat, amelyek sordn a
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nemzetkozileg elismert természetes igazsagszol-
galtatas elveit alkalmazzak, biztositva azon spor-
tolok és sportoléndk alapvetd jogait, akikre a
gyanu arnyéka vetédik, s amely elvek a kovetke-
z06k:

i) akivizsgald szerv és a fegyelmi vizsgélatot
elrendeld szerv nem lehet azonos;

ii) a szoban forgd személyeknek méltanyos elja-
rashoz, valamint ahhoz van joguk, hogy se-
gitséget, illetve képviseletet kaphassanak;

iii) vildgos és a gyakorlatban alkalmazhaté jog-
orvoslati lehet&séget kell biztositani szamuk-
ra minden meghozott dontéssel szemben;

e) doppingellenes rendelkezéseknek a sportolok
és sportolondk altali megsértésével Osszefiiggés-
be hozhato felelés tisztviselSk, orvosok, allator-
vosok, csapatvezetdk, edzék és mas hivatalos
személyek vagy tettestarsaik megbiintetésére ira-
nyulé hatékony eljarasokat;

f) az azonos vagy egyéb orszadgbeli mas sportszer-
vezetek altal elrendelt felfiiggesztések vagy mas
biintetések kolcsonos elismerésére vonatkozo el-
jarasokat.

3. AFelek ezen tilmenden batoritjak sportszervezete-
iket arra, hogy
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a) a hatékonysagukhoz sziikséges szamban dop-
pingellendrzést folytassanak nem csupan a ver-
senyeken, hanem el6zetes figyelmeztetés nélkiil
barmilyen, versenyen kiviili megfelel6 id6pont-
ban; az ellenérzések soran valamennyi sportold
és sportolénd szamara egyenld esélyt biztositsa-
nak, s hogy a vizsgalatokra és tGjravizsgalatokra
jelolt személyek kivalasztasa véletlenszertien
torténjék;

b) megallapodasokat kdssenek mas orszagok sport-
szervezeteivel annak érdekében, hogy lehetévé
tegyék az ott edzé sportoldik és sportolondik
ezen orszag kell6en felhatalmazott doppingel-
lendérz6 csoportja altali vizsgélatat;

c) tisztazzak és hangoljak 6ssze a sporteseménye-
ken val6 részvételre vonatkozo, doppingellenes
kritériumokat magukba foglal6 szabalyozasokat;

d) 6sztonozzék a sportolékat és sportoléndket,
hogy maguk is aktivan részt vegyenek a nemzet-
kozi sportszervezetek doppingellenes munk4ja-
ban;

e) teljes mértékben és hatékonyan hasznositsak az
5. Cikkben eléiranyzott laboratériumokban ren-
delkezésre all6 doppingelemzé berendezéseket
mind a verseny folyaman, mind az azon kiviili
id¢szakokban,;

f) tanulmanyozzak a tudomanyos edzési médsze-
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reket és dolgozzanak ki a sportoldkat és sporto-
londket az egyes sportagaknak megfeleléen 6vo
elveket minden korosztaly szamara.

8. Cikk
Nemzetkézi egylittmiikédés

1. A Felek szorosan egyiittmtikddnek a jelen Egyez-
mény 4altal szabalyozott teriileteken és hasonlé
egytittmutikodésre batoritjdk sportszervezeteiket.

2. A Felek vallaljak, hogy

a) batoritjak sportszervezeteiket arra, hogy minden
olyan nemzetkozi sportszervezet keretében,
amelynek tagjai, a jelen Egyezmény elSirasai
megvalésitdsan munkélkodjanak, ideértve azt,
hogy elutasitsak olyan vilag- vagy regionalis
rekordok elismerését, amelyekhez nem csatoltak
hitelesitett negativ eredményti doppingellendr-
zési jelentést;

b) elémozditjak az 5. Cikknek megfelel6en létesi-
tett vagy miikodé doppingellenérzé laboratéri-
umaik személyzete kozotti egytittmikodést; to-
vabba

c) illetékes szerveik, hatésagaik és szervezeteik ko-
zott kétoldalti és sokoldalti egyiittmiikodést
hoznak létre a 4. Cikk. 1. bekezdésében meghata-
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rozott célok nemzetkdzi szinten is torténé meg-
valdsitasa érdekében.

3. A Felek vallaljdk, hogy az 5. Cikknek megfelel6en
létrehozott vagy mtikodtetett laboratériumok ré-
vén segitséget nydjtanak mas Feleknek abban,
hogy a sajat laboratériumaik létesitéséhez sziiksé-
ges tapasztalatokat, szakismereteket és gyakorlatot
elsajatithassak.

9. Cikk
Informacié-nydjtas

A Felek az Eurépa Tanécs hivatalos nyelveinek egyi-
kén tajékoztatjak az Eur6pa Tanécs Fétitkarat minden
arra vonatkozé megfelel$ jogalkotési vagy egyéb intéz-
kedéseikrdl, amelyeket a jelen Egyezmény rendelkezé-
sei végrehajtasa céljabol hoztak.

10. Cikk
A megfigyel6 csoport

1. Az Egyezmény céljai elérése végett ezennel egy
megfigyeld csoport éllittatik fel.

2. Minden Fél képviseltetheti magéat a megfigyel6
csoportban egy vagy tobb taggal. Minden Félnek
egy szavazata van.
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. Barmely, a 14. Cikk 1. bekezdésében emlitett, a jelen
Egyezményben nem részes allam jogosult megfi-
gyel6vel képviseltetheti magat a megfigyeld cso-
portban.

. A megfigyel6 csoport egyhangti hatarozottal bar-
mely, az Egyezményben nem részes nem Eurépa
Tandacs-tagallamot vagy barmely érintett sport-
vagy mas szakmai szervezetet meghivhat avégbdl,
hogy megfigyel6vel képviseltesse magat a csoport
egy vagy tobb iilésén.

. A megfigyel6 csoportot a Fétitkar hivja 0ssze. Els6
ilését a lehetd legrovidebb, gyakorlatilag megfeleld
idépontban kell megtartani, mindenesetre az
Egyezmény hatalyba 1épését kovets egy éven beliil.
Ezt kovetSen a csoport a szitkséghez képest tilésezik,
a Fétitkar vagy valamely Fél kezdeményezésére.

. Annak eldontésére, hogy a megfigyeld csoport tart-
son-e {ilést, a Felek tobbsége képezi a quorumot.

. A megfigyel6 csoport iilései nem nyilvanosak.

. Ajelen Egyezmény rendelkezési fenntartasaval a
megfigyel$ csoport konszenzussal alkotja meg és
fogadja el sajat eljarasi szabalyzatat.
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11. Cikk

1. A megfigyel6 csoport feladata, hogy figyelemmel
kisérje a jelen Egyezmény végrehajtasat. Ezen be-
lil kiilondsen:

a)

folyamatosan figyelemmel kisérheti az Egyez-
mény rendelkezéseinek alkalmazasat és meg-
vizsgalhatja azok esetleges médositasanak sziik-
ségességét;

b) jévahagyhatja az illetékes nemzetkdzi sportszer-

vezetek altal betiltott, a 2. Cikk 1. és 2. bekezdésé-
ben emlitett gydgyszertanilag osztalyozott dop-
pingszerek és doppingmddszerek listjat és azok
mindenkori médositasait, valamint a laboratoéri-
umok 5. Cikk 1. a) bekezdésében emlitett engedé-
lyezéséhez sziikséges, a sz6ban forgd szervezetek
altal elfogadott kritériumokat és azok mindenkori
modositasait, tovabb4d meghatérozhatja a megho-
zott hatarozatok hatalyba lépésének id6pontjat;

megbeszéléseket folytathat az érintett sportszer-
vezetekkel;

d) ajanlasokat tehet a Feleknek a jelen Egyezmény

e)

végrehajtasat célzo6 intézkedések meghozatalara;

megfelel$ intézkedések meghozataldra vonatko-
z6 ajanldsokat tehet az illetékes nemzetkozi
sportszervezeteknek és a kozvéleménynek a je-
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len Egyezmény keretében folytatott tevékeny-
ségrdl valo tajékoztatasa céljabol;

f) ajanldsokat tehet a Miniszterek Bizottsdganak a
nem Eurépa Tandcs-tagidllamoknak a jelen
Egyezményhez val6 csatlakozésra torténd meg-
hivasara;

g) barmilyen javaslatot tehet a jelen Egyezmény
hatékonyséaga fokozasara.

2. A megfigyeld csoport, megbizatdsanak teljesitése
érdekében, sajat kezdeményezésére szakértdi cso-
port-iiléseket szervezhet.

12. Cikk

A megfigyel6 csoport minden tilését kovetSen jelen-
tést terjeszt az Eurépa Tanacs Miniszterek Bizottsagahoz
tevékenységérdl és az Egyezmény végrehajtasarol.

13. Cikk
Az Egyezmény rendelkezéseinek a modositasa

1. Ajelen Egyezmény rendelkezéseinek modositasat
az Egyezményben részes valamely Fél, az Eur6pa
Tanacs Miniszterek Bizottsdga vagy a megfigyeld
csoport javasolhatja.

2. Az Eurépa Tanécs Fétitkara minden médosito ja-
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vaslatrdl tdjékozatja a 14. Cikkben emlitett allamo-
kat, tovabba mindazon allamokat, amelyek csatla-
koztak vagy felkérést kaptak a jelen Egyezményhez
val6 csatlakozasra, a 16. Cikk elSirasainak megfele-
16en.

. Minden, a valamely Fél vagy a Miniszterek Bizott-
saga altal javasolt modositast ismertetni kell a meg-
figyeld csoporttal, legaldbb két hénappal azon iilé-
se el6tt, amelyen azt meg kell vizsgalnia. A megfi-
gyel6 csoport, ha sziikséges, az illetékes sportszer-
vezetekkel valé konzultaciét kovetSen, benyfijtja
véleményét a modositassal kapcsolatban a Minisz-
terek Bizottsdganak.

. A Miniszterek Bizottsaga megtargyalja a javasolt
modositast, valamint a megfigyel6 csoport vélemé-
nyét és elfogadhatja a modositast.

. A Miniszterek Bizotts4ga altal a 4. bekezdés szerint
elfogadott minden médositast meg kell kiildeni a
Feleknek elfogadas végett.

. Minden, a 4. bekezdés szerint elfogadott mdédositas
az azt az egy honapos id6szak lejartat koveté honap
elsé napjan 1ép hatalyba, amikor valamennyi Fél
tajékoztatta a Fétitkart arrdl, hogy a médositast
elfogadta.
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Zard rendelkezések

14. Cikk

1. A jelen Megallapodast az Eurépa Tanacs tagalla-
mai, az Eurépai Kulturélis Egyezmény és olyan
nem-tagallamok irhatjak ala, amelyek részt vettek
az Egyezmény kidolgozasaban, s amelyek a kovet-
kez6é médokon fejezhetik ki az Egyezmény iranti
elkotelezettségiiket:

a) megerdsités, elfogadds vagy jovahagyas fenntar-
tdsa nélkiil aldirassal, vagy

b) megerd6sités, elfogadas vagy jovahagyas fenntar-
tasaval tortént alairassal, melyet megerdsités, el-
fogadas vagy jovahagyas kovet.

2. A meger6sitd, elfogadasi vagy jovahagyasi okirato-
kat az Eurépa Tanécs Fétitkaranal kell letétbe he-
lyezni.

15. Cikk

1. Ez az Egyezmény az azt az egy honapos idészakot
kovetd honap elsé napjan 1ép hatédlyba, amikor 6t
allam, beleértve az Eurdpa Tanécs legalabb négy
tagallamat, a 14. Cikk rendelkezéseivel 6sszhang-
ban kifejezésre juttatta, hogy magéara nézve kotele-
z6nek ismeri el az Egyezmény rendelkezéseit.
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2. Mindazon alair6é allamok vonatkozasaban, ame-
lyek ezt kdvetSen ismerik el magukra nézve kotele-
z6ének az Egyezmény rendelkezéseit, az Egyez-
mény az azt az idépontot kovetd egy hénapos
idGszak lejarta utani honap elsé napjan lép hataly-
ba, amikor alairtak az Egyezményt vagy letétbe
helyezték meger6sitd, elfogadasi vagy jévahagyasi
okiratukat.

16. Cikk

1. Ajelen Egyezmény hatélyba lépését kovetSen az
Eurépa Tandcs Miniszterek Bizottsaga, a Felekkel
val6 konzultacié utan, és az Eurépa Tanacs Alap-
szabalya 20. Cikkének d) bekezdésében el6irt tobb-
ség altal meghozott dontés alapjan, valamint a tag-
allamoknak a Bizottsagban val6 részvételre felha-
talmazott képviseldi altal hozott egyhangti szava-
zataval barmely nem-tagallamot meghivhat az
Egyezményhez val6 csatlakozasra.

2. Az Egyezmény valamely csatlakoz6 allam tekinte-
tében az azt az idépontot kdvetd egy honapos id6-
szak lejarta utani honap elsé napjan 1ép hatalyba,
amikor csatlakozasi okiratat az Eurépa Tanécs F6-
titkaranal letétbe helyezte.
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17. Cikk

1. Az alairaskor vagy a megerdsitésrdl, elfogadasrol
vagy a csatlakozasarol sz616 okirat letétbe helyezé-
sének idépontjaban barmely Fél meghatarozhatja
azt a teriiletet, illetve azokat a teriileteket, amelye-
ken a jelen Egyezményt alkalmazni kivanja.

2. Barmelyik Fél egy barmilyen kés6bbi id6pontban,
az Eurépa Tandacs Fétitkarahoz intézett nyilatkoza-
taban kiterjesztheti ezen Megallapodas alkalmaza-
sat az emlitett nyilatkozataban foglaltakon tuali bar-
mely teriiletre. E teriilet vonatkozdsaban az Egyez-
mény az azt az idépontot kovetd egy honapos
id6szak lejarta utani honap elsé napjan 1ép hataly-
ba, amikor a Fétitkar a széban forgé nyilatkozatot
kézhez vette.

3. Az el6zé két bekezdés alapjan az adott teriiletek
vonatkozasaban teheté minden nyilatkozat barmi-
kor visszavonhat¢ a Fétitkarhoz intézett értesitéssel.

A visszavonas az azt az idpontot kovetd egy hona-
pos idészak lejarta utani hat honap elsé napjan lép
hatélyba, amikor a Fétitkar a szoban forgo értesitést
kézhez vette.

18. Cikk

1. Ajelen Egyezményt barmelyik Fél az Eurépa Ta-
nacs Fétitkardhoz intézett értesitéssel barmikor fel-
mondhatja.
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2. A felmondas az értesitésnek a Fétitkar altali kézhez-
vételét kovetd hat honapos iddszak lejarta utani
els6é honap elsé napjan 1ép érvénybe.

19. Cikk

Az Eurdpa Tanacs Fétitkéra értesiti a Feleket, az Eur6-
pa Tanacs egyéb tagallamait, az Eurdépai Kulturalis
Egyezmény mas tagallamait, azokat az egyéb allamokat,
amelyek részt vettek a jelen Egyezmény kidolgozasaban
vagy amelyet meghivtak az ahhoz val6 csatlakozésra:

a) minden, a 14. Cikk szerinti alairasrol;

b) minden megerdsitd, elfogadasi, jovahagyasi vagy
csatlakozasi okirat 14. vagy 16. Cikk szerinti letétbe
helyezésérdl;

c) ajelen Egyezmény 15. és 16. Cikke szerint tortént
hatalybalépések idépontjairdl;

d) a 9. Cikk szerinti értesitések tovabbitasarol;
e) a 12. Cikk alkalmazasa soran készitett jelentésekrdl;

f) minden médosité javaslatrdl, valamint a 13. Cikk
értelmében elfogadott médositdsokrdl s ezek ha-
talyba 1épésének id6pontjardl;

g) a 17. Cikkben foglalt rendelkezések szerinti nyilat-
kozatokrodl;
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h) a 18. Cikk alkalmazasaval kapcsolatban tett min-
den értesitésrdl és a felmondas érvénybe 1épésé-
nek idépontjardl;

i) a jelen Egyezménnyel kapcsolatos minden
egyéb 1épésrdl, értesitésrdl vagy kozlésrol.

Ennek hiteléiil a kell6képpen meghatalmazott alul-
irottak alairtak ezt az Egyezményt.

Késziilt Strasbourgban, az 1989. évi november ho 16.
napjan, angol és francia nyelven, melybdl mindkettd
egyarant hiteles, egyetlen példanyban, amelyet az Euro-
pa Tanécs levéltardban helyeznek letétbe. Az Eurépa
Tanacs Fétitkara hiteles masolatokat kiild az Eurépa
Tanécs tagallamainak, az Eurdpai Kulturélis Egyez-
mény mas tagallamainak, azoknak a nem-tagallamok-
nak, amelyek részt vettek a jelen Egyezmény kidolgoza-
sdban, valamint minden olyan dllamnak, amelyet meg-
hivtak az ahhoz val6 csatlakozésra.
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